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บทคัดย่อ 
 การวิจัยในครั้งนี้มีวัตถุประสงค์ 2 ประการ คือ 1) เพ่ือสร้างและพัฒนาชุดฝึก
ทักษะเรื่องการอ่านและเขียนภาษาบาลี ส าหรับนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 
1 ปีการศึกษา 2553 และ 2) เพ่ือหาประสิทธิภาพของชุดฝึกทักษะการอ่านและเขียน
ภาษาบาลี ส าหรับนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 ปีการศึกษา 2553  
 ผลการวิจัยพบว่า 1) การเขียนค าอ่านภาษาบาลีเป็นภาษาไทย มีผลการ
ด าเนินงานผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ โดยใช้ค่าสถิติร้อยละของคะแนนเฉลี่ยก่อน
การใช้ชุดฝึกทักษะ และหลังการใช้ชุดฝึกทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี คือ ร้อย
ละ 70 ขึ้นไป จากการด าเนินงานของนิสิตจ านวน 46 คน ถือว่าผ่านตามจุดประสงค์
ที่ตั้งไว้ 46 คน คิดเป็นร้อยละ 100 2) การเขียนค าอ่านภาษาไทยเป็นภาษาบาลี พบว่า
ได้คะแนนระหว่าง 14-20 คะแนน ถือว่าผ่านเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ คือ ร้อยละ 70              
3) ข้อสอบแบบปรนัยการเขียนและอ่านภาษาบาลีได้ก าหนดคะแนนระหว่าง 7-10 
คะแนน ถือว่าผ่านเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ คือ ร้อยละ 70 ผลการด าเนินงาน พบว่านิสิต
ได้เลือกค าตอบที่ถูกที่สุดของชุดฝึกการอ่านและเขียนภาษาบาลี มีผลการวัดผลและ
ประเมินผล ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ คือร้อยละ 70 โดยมีนิสิตผ่านตามเกณฑ์ที่ได้
ก าหนดไว้ทั้งหมด 46 คนจากจ านวนนิสิต 46 คน คิดเป็นร้อยละ 100  

ค าส าคัญ: ชุดฝึกทักษะภาษาบาลี; การอ่านภาษาบาลี; การเขียนภาษาบาลี   
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Abstract 
 This research article has two objectives: 1) to create and develop 
the Pali exercises for reading and writing skills for the first year of 
ordinary students in political science program for academic year in 2010;            
2) to test the efficiency of the first year of ordinary students in political 
science program for academic year in 2010.  
 The results are that 1) the writing results of Pali words into Thai 
language according to criteria are more 70 percentages of average scores 
of per-exercises and post-exercises. All students are 46 to pass the 
objectives, equals 100 percentages; 2) the writing results of Thai words 
into Pali language are that 14 to 20 students passed the criteria, equals 
70 percentages; 3) the criteria of multiple-choice exams of Pali writing 
and reading words are between 7 and 10 scores, equals 70 percentages. 
All students pass these criteria.   

Keywords: Pali Exercises; Pali Reading; Pali Writing  

บทน า 
 การศึกษาวิจัยเรื่องนี้เกิดจาก
ค ว าม ส น ใจที่ จ ะ ศึ ก ษ า เรื่ อ งก า ร
พัฒนาการด้านทักษะการอ่านและ
เขียนภาษาบาลี เพราะภาษาบาลีมี
หลักในการอ่านและการเขียนที่ เป็น
เอกลักษณ์เฉพาะตัวและพระธรรมหลัก
ค าสอนต่าง ๆ ของพระพุทธศาสนา
ล้วนบันทึกด้วยภาษาบาลี  อันเป็น
ภาษาของชาวแคว้นมคธโบราณ หรือที่
เรียกว่า ภาษามาคธี แต่คนไทยมักนิยม
เรียกว่า ภาษาบาลีมากกว่า ลักษณะ
การอ่านและการเขียนภาษาบาลีใน
ประเทศไทยมีการปรับให้เป็นลักษณะ
การอ่านและการเขียนแบบภาษาไทย 

เพ่ือให้ง่ายและสะดวกต่อการศึกษา
ภาษาบาลี การศึกษาภาษาบาลีจึงมี
ความส าคัญอย่างยิ่ง เนื่องจากบทสวด
มนต์  บท ไหว้พระและพุทธศาสน
สุภาษิตต่าง ๆ ล้วนแต่เป็นภาษาบาลี
ทั้งสิ้น ดังนั้น การอ่านการเขียนภาษา
บาลีที่ ถูกต้อง จะช่วยให้ เกิดความ
เข้าใจในหลักธรรมและสวดมนต์อย่าง
ถูกอักขระ ทั้งก่อให้เกิดการปฏิบัติได้
อย่างถูกต้องเหมาะสมตามหลักของ
พระพุทธศาสนา 
 จากข้อมูลของการจั ดการ
เรียนการสอนรายวิชาภาษาบาลี ใน
เรื่องด้านทักษะการอ่านและเขียน
ภาษาบาลีของนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
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รัฐศาสตร์  ในปีการศึกษาที่ ผ่ านมา 
ปรากฏว่านิสิตคฤหัสถ์มีทักษะด้านการ
อ่านและเขียนภาษาบาลีอยู่ในเกณฑ์ต่ า 
คือ นิสิตมีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนไม่
ผ่ านตามจุดประสงค์ของการเรี ยน                
เรื่ อ งภ าษ าบ าลี แล ะค าศั พ ท์ ท าง
พระพุทธศาสนา ซึ่งทักษะการอ่านและ
เขียนภาษาบาลีเป็นพ้ืนฐานของการ
เรียนรู้วิชาทางพระพุทธศาสนาเป็น                
สิ่ งส าคัญ ส าห รับ ผู้ เรี ยน ที่ จ ะ เป็ น               
ตัวแทนของพระพุทธศาสนาในการ          
สืบทอดและเผยแผ่หลั กธรรมของ
พระพุทธศาสนาให้คงอยู่ตลอดไป การ
อ่านและการเขียนภาษาบาลียังเป็น
ป ร ะ โย ช น์ ใน ก า รศึ ก ษ าค้ น ค ว้ า
พ ระ ไต รปิ ฎ ก อั น เป็ น คั ม ภี ร์ ข อ ง
พระพุทธศาสนาอีกด้วย  
 สาเหตุที่ท าให้นิสิตมีทักษะใน
การอ่านและเขียนภาษาบาลีอยู่ ใน
เกณฑ์ต่ าเช่นนี้  ส่วนหนึ่ งมาจากตัว
ผู้ เรียนที่ ไม่มี พ้ืนฐานทางการศึกษา
ภาษาบาลี  ซึ่ งมีทั้ งคฤหัสถ์ชายและ
หญิง อีกประการหนึ่งมาจากผู้สอน คือ 
ตัวอาจารย์เองมีกิจกรรมการเรียนการ
สอนน้อย โดยเฉพาะกิจกรรมที่ให้นิสิต
ได้ฝึกทักษะการอ่านและเขียนภาษา
บาลีน้อย ผู้วิจัยจึงท าการพัฒนาทักษะ
การอ่านและเขียนภาษาบาลีขึ้นมา 
เพ่ือใช้ส าหรับนิสิตสาขาวิชารัฐศาสตร์
ที่เป็นคฤหัสถ์ที่เข้าเรียนต่อในวิทยาลัย
สงฆ์ล าพูน  ผู้ วิจัย เห็นว่าการใช้ชุด

พัฒนาทักษะการอ่านและเขียนภาษา
บาลีนี้มีความเหมาะสมที่จะท าให้นิสิต
มีความสามารถด้านทักษะการอ่านและ
เขียนภาษาบาลี เพ่ิ มขึ้นมากกว่าที่
เป็นมา อันจะท าให้การจัดการเรียน
การสอนในรายวิชาภาษาบาลีของนิสิต
คฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 
ในภาคเรียนที่ 3 ปีการศึกษา 2553 มี
ประสิทธิภาพและประสิทธิผลเพ่ิมมาก
ขึ้น  

วัตถุประสงค์การวิจัย 
 1. เพ่ือสร้างและพัฒนาชุดฝึก
ทักษะเรื่องการอ่านและเขียนภาษา
บาลี ส าหรับนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 ปีการศึกษา 2553  
 2. เพ่ือหาประสิทธิภาพของ
ชุดฝึกทักษะการอ่านและเขียนภาษา
บาลี ส าหรับนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 ปีการศึกษา 2553     

ระเบียบวิธีวิจัย 
 การท าวิจัยในครั้งนี้ เป็นการ
ศึกษาวิจัยเพื่อพัฒนาการเรียนการสอน 
โดยผู้วิจัยได้สร้างและพัฒนาชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
ส าหรับนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ 
ชั้นปีที่  1 มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลง
กรณราชวิทยาลัย วิทยาลัยสงฆ์ล าพูน 
มีการแบ่งขั้นตอนการศึกษาวิจัย ดังนี้ 
 1) ขั้นเตรียมการศึกษาข้อมูล
จากการเรียนการสอนวิชาแต่งแปล
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บาลี ที่เกี่ยวกับเรื่องการอ่านและเขียน
ภาษาบาลีของนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รัฐศาสตร์จากปีที่ผ่านมา แล้วสรุปถึง
ปัญหาในการเรียนการสอนวิชาแต่ง
แปลบาลี และสิ่ งที่ควรจะปรับปรุง
แก้ไขเพ่ือพัฒนาให้ดียิ่งขึ้น ก าหนด
หัวข้อที่ จะท าวิจัยในชั้น เรียน เพ่ือ
แก้ปัญหาและพัฒนาในด้านทักษะการ
อ่านและเขียนภาษาบาลี ก าหนดกรอบ
แนวคิดและองค์ประกอบของการ
ออกแบบการวิจัยในชั้นเรียนเกี่ยวกับ
ชุดฝึกทักษะการอ่านและเขียนภาษา
บาลี เพ่ือใช้เป็นแนวทางในการท าวิจัย 
ศึกษาหลักการ แนวคิด ทฤษฎีและ
เอกสารต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับเรื่องที่จะ
ท าการวิจัยในชั้นเรียนก าหนดกรอบ
โครงร่าง ในการสร้างและพัฒนาชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี  
 2) ขั้นด าเนินการสร้างชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
โดยแบ่งชุดฝึกทักษะออกเป็น 1 อย่าง 
คือ ทักษะการอ่านและทักษะการเขียน
โดยมี เนื้ อห าสาระ ประกอบด้ วย
หลักการอ่านและการเขียนสระใน
ภาษาบาลี  หลักการอ่านและเขียน
พยัญชนะในภาษาบาลี การอ่านและ
การเขียนเครื่องหมายต่าง ๆ ในภาษา
บาลี และแบบฝึกทักษะการอ่านและ
การเขียนภาษาบาลี จัดท าเครื่องมือวัด
ชุดฝึกทักษะการอ่านและเขียนภาษา
บาลี  โดยสร้างเป็นแบบทักษะการ

ปฏิบัติจริงให้ครบทุกคน จากกิจกรรม
ที่ ก าห น ด ไว้ ให้ แล ะป ระ เมิ น ต าม
ประเด็นต่าง ๆ เป็นรายบุคคล โดยมี
แบบประเมินชุดฝึก น าชุดฝึกทักษะ
การอ่านและเขียนภาษาบาลีไปทดลอง
ใช้กับนิสิตกลุ่มเล็กจ านวน 10 คน เพ่ือ
หาประสิทธิภาพของชุดฝึก โดยใช้สูตร
การหาประสิทธิภาพแบบ O1/O2 
O1/O2 ได้ก าหนดเกณฑ์ไว้เป็น 50/70 
 3) การวิเคราะห์ข้อมูลและ
สถิติที่ ใช้ค่าสถิติร้อยละของคะแนน
เฉลี่ยก่อนการใช้ชุดฝึกทักษะและหลัง
การใช้ชุดฝึกทักษะการอ่านและเขียน
ภาษาบาลี คือ ร้อยละ 70 ขึ้นไป ถือว่า
ผ่ าน ต าม จุ ด ป ร ะส งค์ ที่ ตั้ ง ไว้  ใช้
เค รื่ อ งมื อคอม พิ ว เตอร์ โป รแกรม
ส าเร็จรูป SPSS ในการวิเคราะห์ข้อมูล 
โดยหาค่าความถี่ (Frequency) และ
หาค่าร้อยละ (Percentage) วิเคราะห์
โด ยการห าค่ า เฉลี่ ย  (Mean) ส่ วน
เบี่ ย ง เบ น ม า ต ร ฐ า น (Standard 
Deviation) โดยก าหนดค่าเฉลี่ยแบบ
ประเมินตอนที่ 1 เขียนค าอ่านภาษา
บาลี เป็นภาษาไทย 20 คะแนนได้
คะแนนระหว่าง 14 - 20 คะแนน ถือ
ว่าผ่านเกณฑ์ท่ีได้ก าหนดไว้ คือ ร้อยละ 
70 แบบประเมินตอนที่ 2 เขียนค าอ่าน
ภาษาไทยเป็นภาษาบาลี 20 คะแนนได้
คะแนนระหว่าง 14 - 20 คะแนน ถือ
ว่าผ่านเกณฑ์ท่ีได้ก าหนดไว้ คือ ร้อยละ 
70 และแบบประเมินตอนที่ 3 แบบ
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ปรนัย การเขียนและอ่านภาษาบาลี 10 
คะแนน ได้คะแนนระหว่าง 7 - 10 
คะแนน ถือว่าผ่านเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ 
คือ ร้อยละ 70  

ผลการวิจัย 
 จากผลของการศึกษาวิจัย
ได้ผลการศึกษา คือ 1. จ านวนนิสิตที่
ใช้ชุดฝึกการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
ผลการศึกษานั้ น เป็ นนิ สิตคฤหั สถ์
ส าขาวิ ช ารั ฐศ าสต ร์  ชั้ น ปี ที่  1  ปี
การศึกษา 2553 มีจ านวนทั้งหมด 46 
คน 2. ผลการศึกษาวิจัยในการสร้าง
และพัฒนาชุดฝึกทักษะการอ่านและ
การเขียนภาษาบาลีของนิสิตคฤหัสถ์
ส าขาวิ ช ารั ฐศ าสต ร์  ชั้ น ปี ที่  1  ปี
การศึกษา 2553 ในแต่ละตอน พบว่า 
จ านวนนิสิตที่เข้าร่วมใช้ชุดฝึกทักษะ
การอ่านและการเขียนภาษาบาลีก าลัง
ศึกษาอยู่ชั้นปีที่ 1 วิทยาลัยสงฆ์ล าพูน 
จ านวน 46 คน 
 จ านวนนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รัฐศาสตร์ ชั้นปีที่  1 ได้เขียนค าอ่าน
ภาษาบาลีเป็นภาษาไทย ก่อนการใช้
ชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาบาลีเป็น
ภาษาไทย ไม่ ผ่ านตามเกณ ฑ์ ที่ ได้
ก าหนดไว้ร้อยละ 50 จ านวน 14 คน         
คิดเป็นร้อยละ 30.43 และผ่านตาม
เกณ ฑ์ ที่ ได้ ก าหนด ไว้  ร้อยละ 50 
จ านวน 32 คน คิดเป็นร้อยละ 69.57 

 จ านวนนิสิตได้เขียนค าอ่าน
ภาษาบาลีเป็นภาษาไทย หลังการใช้
ชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาบาลีเป็น
ภาษาไทย ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนด
ไว้ร้อยละ 70 จ านวน 46 คน คิดเป็น
ร้อยละ 100 นิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รัฐศาสตร์ ชั้นปีที่  1 ได้เขียนค าอ่าน
ภาษาไทยเป็นภาษาบาลี ก่อนการใช้
ชุดฝึกทักษะการเขียนภาษาไทยเป็น
ภาษาบาลี  ไม่ผ่ านตาม เกณ ฑ์ที่ ได้
ก าหนดไว้ร้อยละ 50 จ านวน 41 คน 
คิดเป็นร้อยละ 89.13 และผ่านตาม
เกณ ฑ์ ที่ ได้ ก าหนด ไว้  ร้อยละ 50 
จ านวน 5 คน คิดเป็นร้อยละ 10.87  
 จ านวนนิสิตได้เขียนค าอ่าน
ภาษาไทยเป็นภาษาบาลี หลังการใช้
ชุดฝึกทักษะการอ่านภาษาบาลี เป็น
ภาษาไทย ไม่ ผ่ านตามเกณ ฑ์ ที่ ได้
ก าหนดไว้ ร้อยละ 70 จ านวน 9 คน 
คิดเป็นร้อยละ 19.57 และผ่านตาม
เกณ ฑ์ ที่ ได้ ก าหนด ไว้  ร้อยละ 70 
จ านวน 37 คน คิดเป็นร้อยละ 80.43 
 นิ สิ ต ค ฤ หั ส ถ์ ส า ข า วิ ช า
รั ฐ ศ า ส ต ร์  ชั้ น ปี ที่  1  ไ ด้ เขี ย น
แบบทดสอบแบบปรนัยการอ่านและ
เขียนภาษาบาลี  ก่อนการใช้ ชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ ร้อยละ 
50 จ านวน 46 คน คิดเป็นร้อยละ 100  
 จ านวนนิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รั ฐ ศ า ส ต ร์  ชั้ น ปี ที่  1  ไ ด้ เขี ย น
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แบบทดสอบแบบปรนัยการอ่านและ
เขียนภาษาบาลี  หลั งการใช้ชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ ร้อยละ 
70 จ านวน 46 คน คิดเป็นร้อยละ 100  
 สรุปภาพรวมของนิสิตคฤหัสถ์
สาขาวิช ารั ฐศาสตร์  ชั้ นปี ที่  1  ได้
ด าเนินการท าแบบทดสอบการอ่าน
และเขียนภาษาบาลี ก่อนการใช้ชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี ไม่
ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ ร้อยละ 
50 จ านวน 22 คน คิดเป็นร้อยละ 47 
และผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ ร้อย
ละ 50 จ านวน 24 คน คิดเป็นร้อยละ 
5 2 .1 7  แ ล ะ พ บ ว่ า นิ สิ ต ค ฤ หั ส ถ์
สาขาวิช ารั ฐศาสตร์  ชั้ นปี ที่  1  ได้
ด าเนินการท าแบบทดสอบการอ่าน
และเขียนภาษาบาลี หลังการใช้ชุดฝึก
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ ร้อยละ 
70 จ านวน 46 คน คิดเป็นร้อยละ 100 
ผ่านทั้งหมด 

อภิปรายผล 
 จากจากการศึกษาวิจัยโดย
ภาพรวมของผลการศึกษาชุดฝึกทักษะ
การอ่านและการเขียนภาษาบาลีของ
นิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 
1 ทั้ งหมด 3 ตอน รวมคะแนน 50 
คะแนน โดยตั้งเกณฑ์ไว้ว่าต้องผ่านร้อย
ละ 70 ขึ้นไป จากผลการวัดผลและ

ประเมินผลภาพรวมผ่านตามเกณฑ์ที่
ได้ก าหนดไว้ 46 คน จากจ านวนนิสิต 
46 คน คิดเป็นร้อยละ 100 เกี่ยวกับ
ความรู้ความเข้าใจทักษะการอ่านและ
การเขียนภาษาบาลีโดยแยกออกเป็น 3 
ตอน ดังนี้ 
 จากการศึกษาชุดฝึกทักษะ
การอ่านและเขียนภาษาบาลีของนิสิต
คฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 
ตอน 1 มีผลการด าเนินงานผ่านตาม
เกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ 46 คน คิดเป็น
ร้อยละ 100 เกี่ยวกับการเขียนและ
อ่านภาษาไทยเป็นภาษาบาลี 
 เมื่อวิเคราะห์ถึงผลของการ
วัดผลและประเมินผลที่เกี่ยวกับการ
เขียนค าอ่านภาษาไทยเป็นภาษาบาลี
ซึ่งมีเนื้อหาสาระเกี่ยวกับค าอาราธนา 
พุทธศาสนสุภ าษิ ต  และข้ อความ
บางส่วนในพระไตรปิฎก พบว่ามีความ
สอดคล้องกับหนังสือประกอบการ
เรียนวิชาพระพุทธศาสนาของอมร 
โสภณวิเชษฐ์วงศ์ และกวี อิศริวรรณ 
ได้ ก ล่ า ว ถึ ง ภ า ษ า บ า ลี ว่ า  ยั ง มี
ความส าคัญต่อผู้ที่เป็นพุทธศาสนิกชน 
เพ ร าะพ ระ ธรรม ค า สั่ ง ส อน ข อ ง
พระพุทธเจ้าได้น าสืบต่อกันมาโดย
ภาษาบาลี อันเป็นภาษาของชาวแคว้น
มคธโบราณ แต่คนไทยมีความถนัดจะ
เรียกว่าภาษา บาลี มากกว่า เพราะ         
บทสวดมนต์ บทไหว้พระพุทธศาสน
สุภาษิตต่าง ๆ เป็นภาษาบาลี ซึ่งอาจ
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เขียนแบบบาลีหรือเขียนแบบไทยก็ได้ 
ที่เขียนแบบไทยเป็นการเขียนเพ่ือฝึก
อ่านในต าราจริง ๆ เช่น พระไตรปิฎก 
อรรถกถา ฎีกา อนุฎี กา  ตลอดถึง
ปกรณ์ วิ เสสต่าง ๆ จากการที่นิสิต
คฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 
วิทยาลัยสงฆ์ล าพูน ได้ศึกษาเกี่ยวกับ
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี ได้
แสดงให้เห็นถึงความส าคัญของภาษา
บาลีที่มีต่อพระพุทธศาสนา เพราะ
ภาษาบาลีได้บันทึกหลักธรรมค าสอน
ทางพระพุทธศาสนาไว้มากมาย 
 จากผลการศึกษาชุดฝึกทักษะ
การอ่านและเขียนภาษาบาลีของนิสิต
คฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 
วิทยาลัยสงฆ์ล าพูน ตอนที่ 2 มีผลการ
วัดผลและประเมินผลไม่ผ่านตามเกณฑ์
ที่ได้ก าหนดไว้ 9 คน คิดเป็นร้อยละ 
19.57 และผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนด
ไว้ร้อยละ 70 จ านวน 37 คนเกี่ยวกับ
การเขียนและการอ่านภาษาไทยเป็น
ภาษาบาลี เมื่อวิเคราะห์ถึงผลของการ
ผลวัดผลและประเมินผล เกี่ยวกับการ
เขียนค าอ่านภาษาไทยเป็นภาษาบาลี 
ซึ่งมีเนื้อหาสาระเกี่ยวกับค าอาราธนา 
พุทธศาสนสุภ าษิ ต  และข้ อความ
บางส่วนในพระไตรปิฎก พบว่ามีความ
สอดคล้องกับ หนังสือหลักสูตรของ
กรมการศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ 
2539 ที่ได้กล่าวถึงการเรียนภาษาบาลี 
ว่ ามี ก ารจั ดการ เรี ยนการสอน ใน

โรงเรียนต่าง ๆ โดยเฉพาะผู้ที่นับถือ
พ ร ะ พุ ท ธ ศ า ส น า จึ ง มี ห ลั ก สู ต ร
พ ร ะ พุ ท ธ ศ า ส น า ขึ้ น ใ น ร ะ ดั บ
มัธยมศึกษาทั้งมัธยมศึกษาตอนต้นและ
ตอนปลาย การที่นิสิตคฤหัสถ์สาขาวิชา
รัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 ได้ศึกษาเกี่ยวกับ
ทักษะการอ่านและเขียนภาษาบาลี 
เพ่ือจะได้น าไปใช้ให้เป็นประโยชน์ต่อ
การด ารงสมณเพศ ได้แสดงให้เห็นถึง
ความส าคัญของภาษาบาลีที่ มี ต่ อ
พระพุทธศาสนา  
 ภ าษ าบ าลี เป็ น ภ าษ าที่ มี
ความส าคัญต่อพระพุทธศาสนาเป็น
อย่ างม าก  เนื่ อ งจ าก เป็ น ภ าษ าที่
พ ร ะ พุ ท ธ เ จ้ า ใ ช้ ป ร ะ ก า ศ
พระพุทธศาสนา และเป็นภาษาที่ใช้
จารึกพระไตรปิฎก ซึ่ งเป็นคัมภีร์ที่
จ า รึ ก ห ลั ก ธ ร ร ม ค า ส อ น ข อ ง
พระพุทธศาสนาทั้งหมดไว้ ดังนั้น การ
จะศึกษาหลักตามหลักค าสอนของ
พระพุทธศาสนาให้เข้าใจอย่างถ่องแท้ 
ผู้ศึกษาจ าต้องมีความรู้ความเข้าใจใน
ภาษาบาลีเป็นอย่างดี ภาษาบาลีใน
ปัจจุบันจัดเป็นภาษาที่ตายแล้ว คือ ไม่
มีใครใช้ในการติดต่อสื่อสาร เนื่องจาก
เป็ น ภ าษ าที่ มี ร ะ เบี ย บ กฎ เก ณ ฑ์
มากมาย หน้าที่การศึกษาภาษาบาลีจึง
ตกเป็นของพระภิกษุสามเณรที่จะต้อง
น า ไ ป ศึ ก ษ า ห ลั ก ธ ร ร ม ท า ง
พระพุทธศาสนาอีกทอดหนึ่ง  
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 จากผลการศึกษาชุดฝึกทักษะ
การอ่านและเขียนภาษาบาลีของนิสิต
คฤหัสถ์สาขาวิชารัฐศาสตร์ ชั้นปีที่ 1 
วิทยาลัยสงฆ์ล าพูน ตอนที่ 3 ได้เลือก
ค าตอบที่ถูกที่สุดของชุดฝึกการอ่าน
และเขียนภาษาบาลี มีผลการวัดผล
และประเมินผล ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้
ก าหนดไว้ คือ ร้อยละ 70 และมีนิสิต
ผ่านตามเกณฑ์ที่ได้ก าหนดไว้ทั้งหมด 
46 คน จากจ านวนนิสิต 46 คน คิด
เป็นร้อยละ 100  

สรุป 
 ก ารท า วิ จั ย ใน ชั้ น เรี ย น นี้ 
โดยทั่วไปยังขาดบุคลากรที่มีความรู้
ความช านาญในด้านการวิจัย จึงขาดผู้
ที่จะให้ค าปรึกษาแนะน า ส่วนการท า
วิจัยในชั้นเรียนทางหน่วยงานต้นสังกัด
ยังขาดงบประมาณที่จะมาสนับสนุนให้
บุคลากรได้ท าการวิจัย ในชั้น เรียน
เพียงพอ งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับเรื่อง
การอ่านและการเขียนภาบาลีนั้ น        
หายากไม่มีใครท าไว้ก่อน จึงเป็นปัญหา
ในการใช้เป็นแนวทางศึกษา โดยสรุป
แล้วอาจารย์ของวิทยาลัยสงฆ์ล าพูน
ควรมีความตระหนักและเห็นคุณค่า
ข อ งก ารจั ด ท า ก า รวิ จั ย เ พ่ื อ ก าร
พั ฒ น า ก า ร เรี ย น ก า ร ส อ น ให้ มี
ประสิทธิภาพมากขึ้น ทางวิทยาลัยสงฆ์
ล าพูน ควรจัดให้มีการอบรมเพ่ิมเติม
เกี่ยวกับการจัดท าการวิจัยในชั้นเรียน

แก่บุคลากรที่ปฏิบัติการสอนทุกท่าน 
วิทยาลัยสงฆ์ควรจัดให้มีงบประมาณ
บ างส่ วน สนั บ สนุ น บุ ค ล าก รขอ ง
มหาวิทยาลัยในการจัดท าวิจัยในชั้น
เรียนอย่างเพียงพอ ข้อเสนอแนะใน
ก า ร ท า วิ จั ย ค รั้ ง ต่ อ ไ ป  คื อ                           
1) มีการศึกษาวิจัยในรูปแบบอ่ืน โดย
ใช้ประชากรให้ครบทั้งหมด และมีการ
วัดผล 2 ครั้ง คือ ก่อนและหลังตาม
สูตร 01 X 02 เพ่ือให้ได้ข้อมูลที่เป็น
จริงมากขึ้น 2) ควรมีการท าวิจัยใน
เรื่ อง อ่ืน  ๆ ของวิชาแต่ งแปลบาลี                 
3) ควรมีการท าการศึกษาวิจัยในการ
น าทักษะการอ่านและการเขียนภาษา
บาลีไปใช้ในการด ารงชีวิตประวันของ
นิสิต 

ข้ อ เสน อแนะทั่ ว ไป มี ดั งนี้                 
1) อาจารย์ของวิทยาลัยสงฆ์ล าพูนควร
มีความตระหนักและเห็นคุณค่าของ
การจัดท าการวิจัยเพ่ือการพัฒนาการ
เรียนการสอนให้มีประสิทธิภาพมากข้ึน 
2) ทางวิทยาลัยสงฆ์ล าพูนควรจัดให้มี
การอบรมเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการจัดท า
การวิจัย ในชั้ น เรียน แก่บุ คลากรที่
ปฏิบัติการสอนทุกท่าน วิทยาลัยสงฆ์ 
ควรจัดงบประมาณสนับสนุนบุคลากร
ของมหาวิทยาลัยในการจัดท าวิจัยใน
ชั้นเรียนอย่างเพียงพอ เพ่ือนิสิตจะได้
เข้าใจและสามารถน าทักษะการอ่าน
และการเขียนภาษาบาลีไปใช้ในการ
ด ารงชีวิตประจ าวันได้  
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